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1.

A propos de ce guide
Ce guide fournit des instructions pour l'installation du commutateur Ethernet.

Remarque: Le modeéle que vous avez acheté peut présenter de légéres
différences par rapport aux
illustrations présentées dans ce document. Reportez-vous aux sections «
Mode d'emploi » et « Caractéristiques techniques » pour obtenir des
informations détaillées sur votre commutateur, ses composants, ses
connexions réseau et ses caractéristiques techniques.

Présentation du produit

Le DIGITUS® DN-80122 est un puissant commutateur multi-gigabit de 10
pouces spécialement congu pour les installations dans lesquelles plusieurs
terminaux haut débit sont utilisés simultanément. Avec huit ports RJ45 2,5G,
le commutateur offre une bande passante suffisante pour les postes de
travail, les systémes NAS, la production multimédia, les environnements CAO
ou les groupes de points d'accés Wi-Fi 6/7. L'uplink 10G SFP+ intégré garantit
un flux de données fiable et rapide vers le coeur du réseau, méme lorsque tous
les ports sont fortement sollicités. Cela rend le commutateur idéal pour les
réseaux périphériques modernes dans lesquels de grandes quantités de
données sont transportées. Gréce a son boitier métallique sans ventilateur, le
DN-80122 fonctionne de maniere totalement silencieuse, ce qui le rend idéal
pour les bureaux, les studios et les installations technologiques résidentielles.
Ses dimensions compactes de 10 pouces permettent de l'installer dans des
mini-racks, des répartiteurs au sol ou des boftiers muraux. Principal argument
de vente : huit ports 2,5G & part entiére combinés d une liaison montante 10G
- idéal pour les répartiteurs multi-gigabit avec de nombreux terminaux.

Panneauv avant
Le panneau avant comprend des voyants LED et des ports réseau.
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Voyant LED

LED d'alimentation : la LED d'alimentation s'allume lorsque le commutateur
est connecté a une source d'alimentation.

Voyant de port : le jaune indique 100 M/1 Gbps ; le vert indique 2,5 Gbps.

LED SYS : le clignotement indique que le systéme fonctionne normalement et
que la connexion réseau est normale. .

LED de liaison 10G : ce voyant indique la connexion réseau via le port de liaison
montante SFP+. Cette LED ne clignote que lorsqu’elle est connectée a un port
avec un débit de transmission de 10G.

Panneav arriére
Le panneau arriére du commutateur comprend un connecteur d'alimentation
CA.

INPUT: 100-240VAC

Mise a la terre : utilisez un fil de terre spécialisé
Connectez la borne de sortie de I'adaptateur secteur a ce port.
Prend en charge des tensions d'entrée de 100 @240 V CA

Installation du matériel

Ce chapitre fournit des informations sur le déballage et I'installation du
commutateur Ethernet.

Contenude I'emballage

Ouvrez le carton d'expédition et déballez soigneusement son contenu. Veuillez
consulter la liste de colisage figurant dans le guide d'installation rapide (QIG)
pour vous assurer que tous les éléments sont présents et en bon état. Siun
élément manque ou est endommagé, veuillez contacter votre revendeur local
pour obtenir un remplacement.

o Commutateur 1 piéce

e Cordon d'alimentation CA 1 piéce

o  Guide d'installation rapide (QIG) 1exemplaire



Installation de l'interrupteur

Pour garantir une installation et un fonctionnement sirs du commutateur, il est
recommandé de :

Inspectez visuellement le cordon d'alimentation pour vous assurer qu'il est bien
fixé au connecteur d'alimentation CA. Assurez-vous que la dissipation
thermique est correcte et que la ventilation autour du commutateur est
suffisante. Ne placez pas d'objets lourds sur le commutateur.

Espacement des trous de montage

8-Port 2,56 +1x106 5FP+ Uplink
Unmanagad Swifch

235 mm

Etapes d'installation :
Les produits sont installés dans une armoire murale standard EIA de 10 pouces
et peuvent étre placés dans une armoire murale avec d'autres équipements.

1. Placez le commutateur & I'horizontale dans une armoire murale de 10
pouces.

2. Utilisez le jeu de vis de montage M6 fourni avec I'armoire pour fixer le
commutateur a l'intérieur de celle-ci.



Branchement du cordon d'alimentation CA

Vous pouvez brancher le cordon d'alimentation CA al'arriére du commutateur
et l'autre extrémité ala prise de courant (la prise de courant doit étre mise a la
terre et disposer d'une protection contre les surtensions).

INPUT: 100.240VAC
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Coupure de courant : par mesure de précaution, le commutateur doit étre
débranché en cas de coupure de courant. Lorsque le courant revient,
rebranchez le commutateur.



Mise a la terre du commutateur al'aide d'une prise multiprise avec mise ala
terre

ATTENTION

e Connectez le cdble de mise dla terre a la barre de mise d la terre dans la
salle des équipements. Ne le connectez pas a une conduite d'incendie ou &
un paratonnerre.

e Pour garantir I'efficacité de la mise a la terre et éviter d'endommager le
commutateur, utilisez le cable de mise & la terre pour relier le
commutateur & une barre de mise d la terre dans la salle des
équipements.

e Siune barre de mise a la terre est disponible sur le site d'installation,
utilisez le cable de mise & la terre pour connecter le commutateur a la
barre de mise d la terre.

Raccordement du cdble de mise & la terre au chéssis

1. Retirezla vis de mise dla terre située sur le panneau arriére du chdssis.

2. Utilisez la vis de mise a la terre pour fixer la cosse & anneau du cdble de
mise & la terre au trou de la vis de mise & la terre. Serrez la vis. Il est
recommandé d'uvtiliser un couple de 12 kgf-cm (1,18 Nm) pour serrer la vis
de mise d la terre.

INPUT: 100-240VAC
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(1) : Vis de mise a la terre (min. 3,5 mm), (2) : Cosse & anneau du cdble de mise
alaterre, (3) : Symbole de mise d la terre, (4) : Orifice de mise & la terre, (5) :
Cable de mise d la terre (min. 18 AWG)



Raccordement du céble de mise a la terre dune barre de mise ala terre

1. Utilisez une pince a bec fin pour plier la partie métallique dénudée de
maniére a obtenir la forme illustrée ci-dessous. Assurez-vous que la
partie pliée peut étre solidement fixée d la borne de mise ala terre de la
barre de mise dla terre.

2. Fixez la partie pliée du cdble de mise d la terre ala borne de mise a la
terre et utilisez I'écrou hexagonal pour la fixer a la borne.

(1) : Borne de mise a la terre, (2) : Barrette de mise dla terre, (3) : Cable de
mise d la terre, (4) : Ecrou hexagonal

Veérification de la connexion aprés la mise a la terre du commutateur
Si vous mettez I'interrupteur dala terre a I'aide d'une barrette de mise d la
terre, procédez comme suit :

a. Utilisez un multimétre pour mesurer la résistance entre la borne de
mise d la terre du commutateur et le point de mise a la terre, et
assurez-vous que la résistance est inférieure 0,1 Q

b. Utilisez un testeur de résistance de mise & la terre pour mesurer la
résistance de mise d la terre de la barrette de mise a la terre, et
assurez-vous que la résistance de mise & la terre est inférieure a1 Q



4, Spécifications techniques

8 ports Ethernet RJ45100/1000/2500 Mbps

Port fixe 1 port SFP+10 Gbps
Indicateurs LED Alimentation, SYS, liaison10 G,100M/1G, 2,5G
Capacité de 60 Gbps

commutation

Capacité de transfert 44,64 Mpps

Mode de transfert Stockage et retransmission
Mémoire tampon de 8 Mbit

paquets

Table d'adresses MAC 4 Ko

Taille maximale des 12 Ko

trames jumbo

Dimensions (Lx I x H) 252 x 150 x 44 mm
Température de 0a40°C

fonctionnement

Température de -10470°C

stockage

Humidité de 5 a 90 % sans condensation

fonctionnement

Alimentation

100 V~240 V CA, 50/60 Hz

Consommation 15W
électrique max.
Boitier Métal
. Montage en rack dans une armoire de 10
Installation

pouces




Il s'agit d'un produit de classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut
provoquer des interférences radio. Dans ce cas, |'utilisateur peut étre amené & prendre les
mesures appropriées.

Par la présente, Assmann Electronic GmbH déclare que la déclaration de conformité fait
partie du contenu de I'emballage. Si la déclaration de conformité est manquante, vous
pouvez la demander par courrier & I'adresse du fabricant mentionnée ci-dessous.

info@assmann.com
Assmann Electronic GmbH
Auf dem Schiiffel 3 K

58513 Ludenscheid c €
Allemagne |


http://www.assmann.com/

